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todas ocasiones por el Emperador; y especialmente
derribar, sin érden espresa del tribunal de ritos ; una
iglesia que habia respetado este mismo tribunal en las
mas furiosas persecuciones anteriores.
35.  Entre los cristianos:de esta provincia habia
un médico, llamado Tchin-tasen , & quien con razon

miraban los infieles como una de las columnas de’

aquella iglesia. Gon pretesto de visitar los enfermos
iba de casa en casa 4 exhortar 4 los fieles a la cons-
tancia, y & unos les daba libros de devocion, y a
olros rosarios y cstampas, para sostener y animar su
fervor. Le condenaron & ser apaleado y puesto des-
pues 4 la vergiienza , metido el cuello entre dos ta-
blas de tres pies en!cuadro y de-sesenta & ochenta
libras de peso. Aunque este tormento es tan doloroso
como infame, fire 4 echarse 4 sus piesun jéven & quien
habia sacado de pila, y le suplicé llorando que le per-
mitiese ocupar su lugar. ,,;Pues qué, hijo mio (le
replicé el virtuoso. médico), quieres arrebatarme la
eorona que me presenta el Sefior? No permita Dios
que yo te la abandone. Es.muy apreciable para mi
este favor, y comozco cudnta dicha es ser juzgado
digno de padecer algo por un Diecs que padecié infi-
pitamente mas por nosetros.’” Una negativa tan bien
fundada solo sirvié para avivar mas los deseos del

joven. Fue, pues, a buscar a los-juecés , ¥ a suplicar-
les que le diesen permiso para ocupar el lugar en que
estaba el médico. No quisieron darle oides; pero ne
desmayé porieso, antes bien acudié volando al lugar
del suplicio, persuadido de que le seria mas ficil
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conseguir aquella gracia de los verdugos que de los
jueces; y habiendo llegado tarde, se mostrd inconsola-
ble. Encontré al confesor de Jesueristo; que, acarde-
nalado todo el cuerpe y baiado en sangre, hacia que
le llevasen 4 la‘iglesia, para dar alli gracias al Senor.
No podia disimular el gozo de que estaba inundado,
y decia 4 los que iban & consolarle: ,,no me tengais
lastima por lo que he padecido, antes bien sentid que
no haya tenido la dicha de dar la vida por nuestro
buen Jesus.”” El egemplo de una fe tan heréica, for-
talecié 4 los cristianos y edifico maravillosamente 4
los idélatras, de los que muchos, aun de las clases
distinguidas, pidieron el bautismo , 4 pesar del inmi-
nente peligro de ser sacrificados 4 la rabia del per-
seguidor.

36. Entretanto el padre Intorcetta, que veia el
gran riesgo 4 que estaba espuestala religion , aconse-
j6 4 los jesuitas que residian en la corte , y los instod
4 que se valiesen del favor que ;gozaban con el Em-
perador , para contener las tropelias de un tirano que
nada menos se proponia que destruir el cristianismo
en la China. El padre Gerbillon , que. era uno.de los
mas célebres , comunicd desde luego estas tristesnue-
vas al personage mas respetable de la corte que, 4
pesar de que era infiel, le honraba con una amistad
que rayaba en trato familiar. Era este-el Prineipe So-
san , emparentado con el Emperador, tio inmediato
de la Emperatriz madre del heredero presuntivo de
la corona ; condecorado con los mayores empleos ; y
Io que es mas, por una escepeion sin egemplar en los
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tiempos anteriores’, habia egercido diez afios enteros
el cargo de colao 6 gefe de los consejos , que es el pri-
mero del imperio. Su ingenio vivo y brillante , juicio
sélido, penetracion , prudencia y esperiencia; le ha-
bian grangeado toda la confianza del Emperador, el
‘cual hacia tanto aprecio de sus ‘consejos, que nada
egecutaba sin consultarle. Ademis de las cualidades
que hemos dicho , era naturalmente recto, equitativo,
generoso y amigo perfecto.
Lo que ‘mas habia contribuido 4 la amistad de es-
te Principe con el padre Gerbillon, fue la paz que
negociaron los dos entre los chinos y los moscovitas,
cuyo éxito atribuia enteramente el Principe ( jtal era
la franqueza y nobleza de su alma! ) al padre Gerbi-
llon y 4 su compaiiero el padre Pereira. Mucha admi-
racion causé en Francia lo que escribieron entonces
desde la China los misioneros franceses, 4 saber, que
aquel imperio y el de Rusia eran limitrofes, y esta-
ban actualmente en guerra; y parecieron tambien
cosa muy estraordinaria las conquistas de los mosco-
‘vitas en las estremidades del Asia, en el discurso del
siglo siguiente. Veamos como se verificaron estos su-
cesos.

37. Penetraron unos siberios hasta Moscovia, en
el reinado de Teodoro, segundo gran duque titulado
Czar, para vender alli pieles de martas, llamadas ci-
bellinas del nombre del pais. Como estas peleterias
eran'mas hermosas que todas las que hasta entonces
sc ‘habian visto en su clase, y comunes ‘en aque-
Uos vastos desiertos , ofrecian un ramo precioso de
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comercio. Boris , primer ministro ; hombre de gran
talento y penelracion , que pensaba ya entonces en

subir al trono , como lo consiguio despues envi¢ ems

bajadores 4 los siberios para convidarlos 4 que hicie-

sen alianza con los moscovitas. Estos embajadores se

llevaron counsigo algunos de los principales de la na-

cion , que jamas habian tenido habitacion fija,ni casi

otra sociedad que con los animales de sus desiertos.

Prendados de la grandeza de Moscou, de la, magnifi-
cencia de la corte y de la buena acogida que se les:
di6 , recibieron con acciones de gracias la propo-:
sicion que se les hizo de que no formasen ya mas que
un solo pueblo con los moscovitas, y reconociesen al
Emperador de Moscovia por su Emperador y por su
defensor comun. Las relaciones pomposas que hicie-
ron despues & sus compatriotas, los regalos que les
llevaban, y las seguridades que les daban de una pro=
teccion poderosa, los movieron: sin dificultad 4 rati-
ficar el tratado..

Unidos de este modo:los moscovitas:con los sibe=
rios, recorrieron las tierras inmensas comprendidas
bajo el nombre de Gran-Tartaria , siguieron: siempre
la misma linea de occidente & oriente, declinando
algo: héacia el mediodia , edificaron de distancia en
distancia cindades 6 fortalezas a la orilla de los prin-
cipales rios y en los desfiladeros de los montes, para:
asegurarse el paso, y llegaron hasta las fronteras: de
los tartaros orientales, ¢ de los tarlaros’mancleus
que se habian apoderado de la China. Ninguna opo-
sicion habian encontrado por parte de los tirtaros
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occidentales, poco celosos de algunas plazas dispersas
en los dilatados espacios en que siempre andan'ellos
errantes; al contrario estaban muy gustosos con las
caricias que conlinuamente se les hacian, y con las
machas comodidades que les proporcionaba el trato
con los moscovitas. Pero los orientales, disciplinados
de otro modo, 'y vasallos de los Emperadores que
ellos mismos habian dado 4 la China, estrafiaron mu-
cho que unos desconocidos fuesen 4 edificar fortale-
zas en su tevritorio, y se opusieron & viva fuerza 4
semejantes empresas. Arrasaron dos veces una de es-
tas fortalezas, y los moscovitas la reedificaron tercera
vez, en tales términos, que la creyeron inespugna-
ble. Reunidos los mancheus y los chinos volvieron 4
sitiarla; pero como la artilleria europea estaba mejor
servida que la de ellos, inutilizé por mucho tiempo
sus esfuerzos, y aun les hizo temer que nada adelan-
tarian con la perseverancia. Por otra parte, recelaba
su Scberano que los rusos sublevasen contra ¢l 4 los
tartaros occidentales, que eran sus mas formidables
enemigos, y que uniendo sus fuerzas hiciesen una
irrupcion, y quiza una segundarevolucion en la Chi-
na. Ademss, ne tardaron en cansarse de una guerra
que los privaba de la vida afeminada que en todos
tiempos ha gustado mucho 4 los chinos, y a la cual
iban aficionéndose tambien los mancheus. Fuera de
€50, esta guerra era muy gravosa a los moscovilas,
como que habian de mantener un egército en los de-
siertos , 4 mas de mil leguas de Europa. Tratése, pues,
de hacer la paz; y se participé al Emperador de la
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China que 4 este efecto enviaba el Czar sus plenipo-
tenciarios & Selinga, ciudad de los rusos distante
cuatrocientas y cincuenta leguas de Pekin. Despues
se fijé el lugar de las conferencias, de acuerdo entre
las dos coronas , en la plaza de Nipchou ; tambien de
los rusos , con lo que se abreviaba ciento cincuenta
leguas el camino de los plenipotenciarios chinos. La
embajada de esta nacion {ue de-una magnificencia nun-
ca vista en Europa. Ademds de los cineo plenipoten-
ciarios, cuyos gefes eran el tio del Emperador y cl
Principe Sosan , tio de la Emperatriz, iban cieato y
cincuenta mandarines de los mas respetables, con
una comiliva de mas de diez mil personas. Como los
moscovitas habian puesto en latin las cartas que en-
viaban al Emperador, quiso que los padres Gerbillon
y Pereira, hibiles en estalengua ¢ instruidos ademés
en las costumbres europeas, acompafasen tambien
4 los embajadores ; y los autoriz6 con la dignidad de
mandarines, parahacerlos masrespetables 4 los rusos.

38. Las dos naciones, distintas absolutamente en
usos y costumbres , y encaprichadas ambas 4 dos con
las ideas de preeminencia, se indispusieron desde
luego en vez de conciliarse; y estaban las cosas en
tan mal estado, que casi se-habia perdido toda espe-
ranza de ajustar la paz, cuando el padre Gerbillon se
obligd 4 reducir 4 los moscovitas si se le permitia pa=
sar 4 su campamento. Aceptése la propuesta : perma-
necig algunos dias entre ellos, y les dié 4 conocer
sus verdaderos intereses : que lo que mas les im-
portaba, en vez de perder el tiempo en conquistar

Tom. xxvi. 32
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algunas fortalezas de poca entidad constroidas en un
desierto , era el precioso comercio de la China, por
el cual reflairian en su patria la abundancia y las ri-
quezas de todo el oriente;-y que por otra parte les
era necesaria la paz, 4 fin de consolidar sus estable-
cimientos en la Tartaria, pues con dificultad podrian
conservarlos si el Emperador de la China hacia en
ellos una irrupcion con todas sus fuerzas. Estas razo-
nes eran visibles: quedaron convencidos con ellas los
moscovitas ; firmaron el tratado, y las dos naciones

se mostraron ignalmente satisfechas. La rectitud, ver-

daderamente magnénima, del Principe Sosan, atri-
buyé 4 los misioneros todo el éxito de esta empresa,
y desde entonces se declaré protector de la religion
que predicaban; y amigo intimo del padre Gerbillon.

Procurd, pues, tranquilizar desde luego a este
misionero contra los atentados del virey de Chekiam,
prometiéndose que cederia por la consideracion de

que el mismo Principe habia sido el autor de su for=.

tuna. ,, Este hombre (dijo) me debe tantos favores,
que no me negara lo que le pida. No dudeis que re-
parard lo que ha hecho contra la ley de Dios, (Ast
1laman los chinos al cristianismo). Yo respondo, afia-
dib, del éxito de este asunto, y 0s empeiio mi pala-
bra.” Al momento escribié una carta muy eficiz al
virey, para que se reconciliase con el padre Intorcet-
1a, y reparase lo que habia hecho contra la Religion
cristiana. Pero esta carta no produjo ningun efecto,
porque habia pasado ya muy adelante el virey, y era
muy dificil reponer las cosas en su primer estado, sin
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que quedase ofendido su orgullo. Por otra parte, ¢o--
nocia cuan delicado era este asunto, aun para el
mismo Emperador, y ya habia él hablado de esto con
sus amigos. ,,Porque al cabo (les decia) si el Empe-
rador se declarase abiertamente protector de esa re-
ligion estrangera, escitaria enlre los chinos las quejas
mas peligrosas, violando las leyes fundamentales del
estado , por aprobar una religion contraria 4dlade los
sabios y filésofos , que es la unica que esta autorizada

‘en el imperio desde su fundacion; dejando 4 un lado

el resentimiento de los lamas , bonzos y dervises, los
cuales mirarian esta distincion como snmamente in=
juriosa 4 sus sectas , que solo estdn toleradas, Tam~
bien se indispondrian con €l los tartaros, que son sus
vasallos mas ficles , pues adorando ellos 4 todos los
dioses sin creer en ninguno, no podrian menos de
llevar 4 mal que sin necesidad y sin ningun interés se
hiciesen objeto del ¢dio publico por un asunto de
religion.”

Volvié el Principe 4 escribir con mas eficacia al
obstinado virey. El dnico efecto de esta carta fue el
perdon personal que se concedié al padre Intorcetta,
y la libertad que se le di6 para permanecer en su.
iglesia. Pero el perseguidor 4 fin de obviar los nuevos
obsticulos que pudieran suscitarse contra su empresa,
la activé mas y mas, y se dedico malignamente 4
complicarla de tal modo con las formalidades judi-
ciales, que era casi imposible desentrafarla.

No quedaba mas que un camino para poner en
salvo el cristianismo , esto es, el recurso inmediato
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al Emperador, el eual hablaba del Evangelio con mu-
cho ‘aprecio, pero no podia prescindir de un gran
atimero de consideraciones politicas. Muchas veces
habian reclamado su proteccion los jesuitas de Pekin
contra las estorsiones imprevistas que de cuando en
cuando padecian los cristianos en las provincias re-
motas. Siempre los habia eido favorablemente; pero
por lo mismo temian que se cansase de su importu-
nidad en un asunto principiado y dirigido con arte y
método , bajo los auspicios de la ley y con todas las
formalidades legales. No obstante), como se trataba
de la suerte definitiva del Evangelio en el imperio,
creyeron que debian arriesgarlo todo , despues de im-
plorar el ausilio del cielo, ¥ de tomar todas las pre=
cauciones ue exigia un paso tan delicado. La primera
fue comunicar su designio al Principe Sosan , el que,
consultando unicamente su generosidad, y despre-
ciando el peligro de esponerse , aprobo su resolucion,
asegurdndoles que les serviria con toda su autoridad
& inflajo, y que podian contar con ¢l como con el
mas fino y leal amigo.

39. Los jesuitas que se hallaban en Pekin, y &
quienes honraba siempre el Emperador con demos-
traciones de benevolencia , fueron todos @ palacio,
hicicron una relacion fiel de cuanto habia pasado en
la provincia de Chekiam , y se postraron ante ¢l Em-
perador lorando y suplicindole que los librase por

ultimo de las continuas vejaciones que padecian con
molivo de las antiguas 6rdenes dadas contra el eger-
cicio de la Religion cristiana. ,,S8i siempre ha de ser
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un delite en vuestros vasallos (le dijeron ) el abrazar
el cristianismo , no nos queda otro recurso que el de
retirarnos de vuestro imperio. Vuestra Magestad sabe
muy bien que si hemos dejado la Europa , abandona-
do nuestros parientes y amigos , renunciado nuestros
bienes y toda esperanza de fortuna, ha sido con el
finico objeto de hacer que sea conocido Jesucristo
hasta en las estremidades del mundo. Es verdad que
los distinguidos favores con que & cada paso nos hon-
ra un Principe tan grande , esceden infinito 4 los cor-
tos servicios que puede esperar de mosotros; pero
estando , como estamos obligados por nuestra profe-
sion 4 no buscar los bienes ni los honores de este
mundo, la tinica ventaja que puede lisongearnos, y
la que pedimos 4 vuestra Magestad , es que reveoque
los edictos contrarios 4 la ley del verdadero Dies, y
que permita 4 los predicadores del Evangelio anun-
ciarle en todo su imperio, y & sus vasallos abrazarle
<con toda libertad.”

El Emperador les ofrecié desde luego calmar con
oérdenes secretas la persecucion de Chekiam. Despues
de manifestarle los padres su agradecimiento, afiadie-
ron que se habia hecho demasiado ruidosa aquella
persecucion, y que atendidos los grandes perjuicios
que habia causado 4 la ley de Dios, no podrian repa-
rarse éstos sino en virtud de érdenes publicas. Ya
fuese que el Principe quedase resentido de la libertad
de estas palabras , 6 que se dejase lievar de conside-
raciones politicas ; se mostré descontento, y no les
di¢ mas respuesta; pero amaba verdaderamente &




254
estos padres, los cuales le habian sido muy dtiles en su
menor edad , le daban diariamente lecciones de ma-
tematicas , los llevaba consigo €n todos sus viages, 'y

los trataba con una afabilidad sin egemplar entre los

Soberanos de Asia, y principalmente de la China.
Mando que los llamasen el dia siguiente, y- les dijo
que mirasen bien si les tendria mas cuenta confor-
marse con lo que les habia propuesto, 6 presentarle
un recurso formal, 4 fin de conseguir lo que preten-
dian. El paso era delicado, y sise erraba, podian ser
terribles las resultas; pero el Emperador estaba bien
dispuesto, y aquel mismo dia les enyi¢ diferentes
platos de su mesa; que esuno de los mayores favores
que pueden hacer aquellos Principes, aun 4 las per-
sonas de la mas distinguida nobleza.

Trajeron 4 la memoria la estimacion que hacia de
la Religion cristiana, y que habiendo sospechado an-
tes de esto que solo sc negaba & protejerla abierta-

mente , porque la creia del todo estrafia en la China, -

y no pensaba que jamds se hubiese predicado en ella,
les habia parecide que le hizo una impresion estraor-
dinaria la noticia que le dieron de un monumento
hallado en 1625 en la provincia de Chensi, Parecia,
en vista de él, que se habia predicado el Evangelio
en la China mas de mil afios antes: que en lo antiguo
se dedicaron muchos Emperadores 4 promoverle y
propagarle , y que en la mayor parte de las provincias
habian erigido templos al verdadero Dios. Se habia
asegurado el Emperador de la verdad de estos he-
chos por lainspeccion del monumento en que estaban
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consignados, y se conservaba en un templo de Sina-
fou, capitat de Ghensi.
Por esto tomaron el partido de presentar un re-
curso formal: y usando diestramente de la gran con.
fianza que tenian con el Emperador, estimularon su

_ beneficencia, suplicindole que apoyase su demanda

en ¢l tribunal de ritos, que les era poco favorable.

_ Sin acusar al virey de Chekiam , ni quejarse de na-
‘die, pedian que la cualidad de cristiano no fuese un

titulo para ser perseguido ni maltratado: que no.cn-
sefiando la religion cristiana cosa alguna que sea con-
traria 4 la sana moral, ni 4 las leyes politicas, sino
antes bien las méximas de la mas pura moral y la
practica de las mas sublimes virtudes, no era justo
que entre el gran nimero de sectas toleradas en el
imperio , solo estuviese proscrita la ley del verdade-
ro Dios; y que si hallaban algo que reprender en su
doctrina, estaban prontos & responder sobre cada ar-
ticulo de un modo que disipase todas las dudas.
Llevaron este recurso al Emperador 4 tiempeo que
estaba en una casa de campo, para que tuviese la
boandad de examinarle privadamente antes que se le
presentasen en ptblico; y habiéndole leido, les dijo,
que segun estaba dispuesto haria poca 6 ninguna im-
presion en los mandarines: que despreciarian éstos
las razones fundadas en la escelencia del cristianis-
mo, y que se necesitaban motivos de mayor interés
para los chinos , los cuales suelen hacer poco caso de
lo que no cede visiblemente en utilidad propia. En
fin , haciéndoles el Principe un fayor increible ; se




